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Œuvres - traduits

allemand

Poésie lyrique

104.0002Das Lied von den Vätern (allemand: Franziska Steinitz; Original: La cansoun dis àvi)

Monduntergang (allemand: Franziska Steinitz; Original: Tremount de luno)

104.0002Das Lied vom Bauern (allemand: Franziska Steinitz; Original: La cansoun dóu Païsan)

Und wo du auch wärst, nach Haus stets du kehrst! (allemand: Franziska Steinitz; Original: Calendau)

104.0002Der Siebenschläfer (allemand: Franziska Steinitz; Original: Lou dourmihous)

1850 - 1859
Mireia (allemand [1884] : B.-M. Dorieux-Brotbeck; Original: Mirèio [1859])

104.0001Mireille (allemand: Hans Roesch; Original: Mirèio [1859])

1880 - 1889
104.0841Nerto (allemand: August Bertuch; Original: Nerto [1884])

1900 - 1909
Zum 50. Jahrestage des Feliberbundes (allemand: Franziska Steinitz; Original: Lou cinquantenàri dóu felibrige [1904])

Prose: critique

1870 - 1879
Das grosse Wörterbuch des Félibrige (allemand: ; Original: Lou Tresor dou Félibrige [1878])

1900 - 1909
104.0001Meine Welt (allemand: E. von Kraatz; Original: Moun Espelido - Memòri e raconte [1906])

angelais

Drame

1890 - 1899
Queen Jane (angelais: ; Original: La Reino Jano [1890])

Poésie lyrique

1890 - 1899
The Song of the Rhone (angelais: ; Original: Lou Pouèmo dóu Rose [1897])

Prose: critique

1900 - 1909
104.1061eMemoirs of Mistral (angelais [1907] : Alma Strettell; Original: Moun Espelido - Memòri e raconte [1906])

français

Poésie lyrique

104.1110La chanson des aïeux (français: ; Original: La cansoun dis àvi)

104.1110La chanson des aïeux (français: ; Original: La cansoun dis àvi)

104.0003La chanson des aïeux (français: ; Original: La cansoun dis àvi)

104.1110Coucher de lunes (français: ; Original: Tremount de luno)

104.0003Coucher de lunes (français: ; Original: Tremount de luno)

104.1110Le dormeur (français: ; Original: Lou dourmihous)

104.0003Le dormeur (français: ; Original: Lou dourmihous)

104.1110La terre d'Arles (français: ; Original: La terro d'Arle)

104.0003La terre d'Arles (français: ; Original: La terro d'Arle)

104.0003La chanson du paysan (français: ; Original: La cansoun dóu Païsan)
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104.1110La chanson du paysan (français: ; Original: La cansoun dóu Païsan)

1850 - 1859
104.0761L'Arlésienne (français [1858] : ; Original: L'Arleatenco [1858])

104.0761Le bâtiment (français: ; Original: Lou bastimen [1859])

Mireille (français: Constant Henmion; Original: Mirèio [1859])

1860 - 1869
104.0761La coupe (français [1861] : ; Original: La coupo [1861])

104.0761L'hymne au soleil (français: ; Original: Lou cant dóu soulèu [1861])

1870 - 1879
104.0761Les bons provençaux (français [1878] : ; Original: Li bon prouvençau [1878])

1880 - 1889
104.0761Le chatouillement (français [1881] : ; Original: La coutigo [1881])

104.0761Les enfants d'Orphée (français [1889] : ; Original: Lis enfant d'Ourfiéu [1889])

1890 - 1899
104.0003Le poème du Rhône (français: ; Original: Lou Pouèmo dóu Rose [1897])

1900 - 1909
104.0003Le cinquantenaire du félibrige (français: ; Original: Lou cinquantenàri dóu felibrige [1904])

104.1110Le cinquantenaire du félibrige (français: ; Original: Lou cinquantenàri dóu felibrige [1904])

Prose: belles lettres

104.0004La vielle Renaude (français: ; Original: La vièo Renaudo)

Prose: critique

1900 - 1909
104.0006eMes origines - Memoiresaet raconte (français: ; Original: Moun Espelido - Memòri e raconte [1906])

italien

Drame

1890 - 1899
Regina Giovanna (italien [1904] : Mario Chini; Original: La Reino Jano [1890])

Poésie lyrique

Calendau (italien [1949] : Lisa Graziani; Original: Calendau)

1850 - 1859
Mirella (italien: Rita Mortara; Original: Mirèio [1859])

Mirella (italien [1905] : Mario Chini; Original: Mirèio [1859])
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